
Spécialités japonaises - Japanese specialties
Les plats sont servis avec une délicieuse soupe maison accompagnée d’une portion de riz ou  vermicelles et 
de légumes saisonniers, présentés sur une plaque chauffante, arrosés d’une sauce tériyaki.
The following dishes are served with a delicious house soup served with sauteed seasonal vegetables, 
presented on a hot sizzling plate and seasoned with teriyaki sauce.

Les tériyakis-Teriyaki
Végé-Osaka Vege-Osaka  17.95
Poulet Chicken 21.95
Crevettes Shrimp 24.95
Saumon Salmon  24.95
Surlonge Sirloin  26.95

Tempura
Crevettes tempura Shrimp tempura  32.95
Cinq crevettes géantes accompagnées de légumes frais saisonniers enrobés d’une  
panure tempura servis ovec une délicieuse sauce du chef. Five giant deep fried shrimp  
and seasonal vegetables served with a delicious chef sauce.

Les prix sont sujet à changement sans préavis.  
Prices are subject to change without notice.

Merci de mentionner vos allergies.  
Please mention your allergies.

Spécialités MIDI EXPRESS - LUNCH TIME Specials
11 h 00 - 14 h 30

Changer la soupe pour deux rouleaux impériaux 2.00 
Change the small house soup for two Imperial rolls  
Changer les rouleaux impériaux pour un rouleau printanier 2.50
Change egg rolls for a spring roll  

Changer la petite soupe maison pour
- une petite soupe Won-Ton, Tonkinoise au boeuf,  
 ou poulet et légumes 2.50
-  une petite soupe citronnelle aux crevettes 3.00
-  une petite soupe citronnelle aux fruits de mer 3.50   

Change the small house soup for
- a small WonTon, beef Tonkinese or  
 chicken and vegetable soup 2.50  
- a small lemongrass soup with shrimps 3.00
-  a small lemongrass soup with seafood  3.50

Eau en bouteille Bottled water 3.00
Boissons gazeuses Soft drinks 3.00
Thé glacé Ice tea  3.00
Shirley Temple Mocktail  5.00
Perrier 350ml 4.50
Perrier 750ml 9.00

Breuvages - Drinks Desserts
Biscuits aux amandes (2) 4.00  
Almond cookies (2) 
Coupe de lychees Lychee cup 6.95
Pomme frite Fried apple  6.95
Banane frite Fried banana 6.95
Ananas frit Fried pineapple 6.95

La Perle
Vietnamienne



M1. Soupe repas poulet et légumes/Chicken and vegetable soup  15.95
M2. Soupe repas tonkinoise au boeuf/Beef Tonkinese soup 15.95
M3. Rouleaux impériaux et poulet grillé (au choix : riz ou vermicelle) 15.95 
Imperial rolls and grilled chicken served with your choice of rice or vermicelli  

M4. Rouleaux impériaux et boeuf grillé (au choix : riz ou vermicelle) 15.95 
Imperial rolls and grilled beef served with your choice of rice or vermicelli 

M5. Plat végétarien/Vegetarian platter  15.95
M6. Poulet Général Tao/General Tao chicken  18.95
M7. Poulet sauté à la sauce aux arachides/Sauteed chicken with peanut sauce 21.95
M8. Crevettes sautées à la sauce aux arachides/Sauteed shrimp with peanut sauce 22.95

A. Poulet grillé sauté aux légumes Sauteed grilled chicken with vegetables 19.95
B.  Poulet sauté au gingembre Sauteed ginger chicken 19.95
C.  Poulet et boeuf grillé Grilled chicken and beef 19.95
D.  Boeuf sauté aux légumes Sauteed beef with vegetables 19.95
E. Poulet grillé et brochette de crevettes Grilled chicken and shrimp brochette 21.95
F. Boeuf grillé et brochette de crevettes Grilled beef and shrimp brochette 21.95
G. Crevettes sautées aux légumes Sauteed shrimp with vegetables 24.95
H. Poulet grillé, boeuf grillé et brochette de crevettes 24.95 
 Grilled chicken, grilled beef and shrimp brochette

 I. Brochettes de crevettes, poisson et pétoncles Shrimp, fish and scallop brochette 26.95 
 Shrimp, fish and scallop brochette
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2020, boul, des Laurentides, local I   450.668.9700   
Livraison minimum 15 $ avant taxes. Frais de 3 $.

Spécialités MIDI EXPRESS - LUNCH TIME Specials
11 h 00 - 14 h 30

les Repas Combinés - Meal Combos
Tous les repas combinés sont servis avec une petite soupe maison, une entrée de 2 rouleaux  
impériaux et un accompagnement au choix : riz, vermicelles ou nouilles croustillantes.
All combos are served with a house soup, 2 imperial rolls and your choice of a side order: rice,  
vermicelli or crispy noodles.

Tout changement au repas occasionnera des extras au prix du menu du soir.  
Voir au verso. Any changes to the meal will result in extra charges  

from the price of evening menu. See on back.
Les prix sont sujet à changement sans préavis.  

Prices are subject to change without notice.
Merci de mentionner vos allergies. Please mention your allergies.


